
BRICOTECFORMULA
ref.: BT-2105

Guante cuero flor en palma y nudillos.
Recubrimiento extra de cuero flor en el dorso del dedo índice.
Ribetes reflectantes en el dorso.
Dorso de color gris de Spandex para un ajuste a medida.
Dedos con pequeños agujeros a los lados para mejorar transpiración.
Puño abierto con ajuste elástico en el dorso para facilitar su extrac-
ción.

Glove of grain leather on palm and knuckles.
Grain leather extra reinforcement at forefinger back.
Reflective ribbons at back.
Grey Spandex back for a perfect adjustment.
Little holes on fingers for good tranpiration.
Open cuff with elastic adjustment for easy take off.

DESCRIPCIÓN DESCRIPTION

Conducción y operación continuada de maquinaria. Driving and long periods of machinery operation.

USO RECOMENDADO RECOMMENDED USE

ESPECIFICACIONES SPECIFICATIONS

1 par hanger
1 pair hanger

12 pares bolsón
12 pairs big polybag

72 pares caja
72 pairs boxPackaging
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9 8430961349061
1 PAR / HANGER

12 PARES / BOLSÓN
72 PARES / CAJA

1 PAIR / HANGER
12 PAIRS / BIG POLYBAG

72 PAIRS / BOX
10 8430961349085
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Size

6 7 8 9 10 11

a Circunferencia de la mano en mm
Hand circumference in mm 152 178 203 229 254 279

b Longitud de la mano en mm
Hand length in mm 160 171 182 192 204 215

c Longitud total del guante en mm
Glove total length in mm 220 230 240 250 260 270

TABLA DE TALLAS Y MEDIDAS DEL USUARIO USER’S SIZES AND MEASUREMENTS TABLE

BRICOTEC

MANTENIMIENTO Y LAVADO MAINTENANCE & WASHING

Almacenar en su embalaje original en un lugar fresco y seco, alejado 
de fuentes de calor y radiación (incluyendo la luz solar).
No lavar.
No planchar.
No emplear blanqueantes.
No lavar en seco.
No secar en secadora.

Storage in its original package in a dry, cool environment away from 
heat & radiation sources (including sunlight).

Do not wash.
Do not iron.

Do not bleach.
Do not dry wash.

Do not tumble dry.
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El producto tendrá larga vida de servicio cuando se use siguiendo la información suministrada y su 
duración dependerá del tratamiento y aplicación del producto.
El rendimiento no será el adecuado o total si el producto está dañado, se usa de manera incorrecta o en 
aplicaciones no recomendadas.
3L INTERNACIONAL, S.A. declina toda responsabilidad por el uso indebido de este producto.
En caso de duda consultar con nuestro servicio técnico.

The product will have a long life when used following the information provided and its duration will depend 
on the treatment and application of the product.
The performance will not be adequate or total if the product is damaged, used incorrectly or in non-
recommended applications.
3L INTERNACIONAL, S.A. declines any responsibility for the misuse of this product.
In case of hesitation please contact our Technical Department.


